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P9 TA(2021)0012
Provedba zajednicke vanjske i sigurnosne politike — godiSnje izvjeSce za 2020.

Rezolucija Europskog parlamenta od 20. sije¢nja 2021. o provedbi zajednicke vanjske i sigurnosne politike —
godisnje izvjesée za 2020. (2020/2206(INI))

(2021/C 456/07)
Europski parlament,
— uzimajudi u obzir godisnje izvjesée Vijeca Europskom parlamentu o zajednickoj vanjskoj i sigurnosnoj politici,
— uzimajudi u obzir glavu V. Ugovora o Europskoj uniji (UEU),

— uzimajudi u obzir Povelju Ujedinjenih naroda i Helsinski zavr$ni akt Organizacije za europsku sigurnost i suradnju
(OESS) iz 1975.,

— uzimajudi u obzir izjavu potpredsjednice Komisije | Visoke predstavnice Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku
o politickoj odgovornosti ('),

— uzimajudi u obzir rezoluciju Opée skupstine Ujedinjenih naroda naslovljenu ,Promijeniti svijet: Program odrzivog
razvoja do 2030.” od 25. rujna 2015,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vije¢a od 22. sijecnja 2018. o integriranom pristupu vanjskim sukobima i krizama,

— uzimajudi u obzir tree izvjesée skupine uglednih medunarodnih i regionalnih stru¢njaka za Jemen koja djeluje u okviru
UN-a naslovljeno ,Jemen: pandemija nekaznjavanja u izmudéenoj zemlji”, kojim je obuhvaceno razdoblje od
srpnja 2019. do lipnja 2020.,

— uzimajudi u obzir Globalnu strategiju Europske unije za vanjsku i sigurnosnu politiku od 28. lipnja 2016.,

— uzimajudi u obzir zajednicku komunikaciju Komisije i Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku od 8. travnja 2020. o globalnom odgovoru EU-a na COVID-19 (JOIN(2020)0011),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 23. listopada 2020. o rodnoj ravnopravnosti u vanjskoj i sigurnosnoj politici
EU-a (%),

— uzimajuéi u obzir preporuku Europskog parlamenta od 13. ozujka 2019. Vijeu, Komisiji i potpredsjednici
Komisije | Visokoj predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku o podru¢ju djelovanja i mandatu
posebnih predstavnika EU-a (%),

— uzimajudi u obzir Rezoluciju Vijeca sigurnosti UN-a br. 1325 (2000) o Zenama, miru i sigurnosti,
— uzimajudi u obzir Europski program sigurnosti za razdoblje 2015. — 2020.,

— uzimajudi u obzir zajednicku komunikaciju Komisije i Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku od 10. lipnja 2020. naslovljenu ,Borba protiv dezinformacija o bolesti COVID-19 — Prepoznavanje ¢injenica”
(JOIN(2020)0008);

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 17. travnja 2020. o uskladenom djelovanju EU-a za suzbijanje pandemije bolesti
COVID-19 i njezinih posljedica (¥),
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— uzimajudi u obzir zakljucke Vijeca od 17. lipnja 2020. o sigurnosti i obrani,

— uzimajudi u obzir komunikaciju Komisije od 9. rujna 2020. naslovljenu ,Izvjes¢e o strateskim predvidanjima 2020. —
Put prema otpornijoj Europi”,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vijeca od 18. lipnja 2019., 15. srpnja 2019., 14. listopada 2019. i 12. prosinca 2019.,
izjavu vanjskih ministara EU-a od 15. svibnja 2020. te zakljucke Europskog vije¢a od 20. lipnja 2019., 17. listopada
2019. i 1. listopada 2020. o nezakonitom djelovanju Turske u istocnom Sredozemlju, kao i zakljucke Vijeca od
14. listopada 2019. o sjeveroistocnoj Siriji;

— uzimajudi u obzir komunikaciju Komisije od 29. travnja 2020. naslovljenu ,Potpora zapadnom Balkanu u borbi protiv
bolesti COVID-19 i za oporavak nakon pandemije — doprinos Komisije uo¢i sastanka celnika EU-a i zapadnog Balkana
6. svibnja 2020.” (COM(2020)0315);

— uzimajudi u obzir ¢lanak 54. Poslovnika,
— uzimajudi u obzir izvjes¢e Odbora za vanjske poslove (A9-0266/2020),

A. buduéi da Parlament ima duZnost i odgovornost provoditi demokratski nadzor nad zajednickom vanjskom
i sigurnosnom politikom (ZVSP) i zajednickom sigurnosnom i obrambenom politikom (ZSOP) te bi trebao
transparentno i pravodobno dobiti potrebne informacije i trebala bi mu se dodjjeliti u¢inkovita sredstva za potpuno
izvravanje te uloge, medu ostalim u pogledu svih programa industrijskog razvoja u podruéju obrane;

B. buduéi da se zajednickom vanjskom i sigurnosnom politikom EU-a nastoji osigurati sigurnost i stabilnost, uz
promicanje europskih vrijednosti slobode, demokracije, ravnopravnosti, vladavine prava i postivanja ljudskih prava;

C. bududi da se svijet suocava s agresivnim geopolitickim natjecanjem koje zahtijeva brze i primjerene vanjskopoliticke
mehanizme i kapacitete za odgovor;

D. bududi da potreba za snaznijom, ambicioznijom, vjerodostojnom i ujedinjenom zajednickom vanjskom politikom
postaje klju¢na jer se EU suocava s viSestrukim geopolitickim izazovima u $iroj regiji koji izravno ili neizravno utje¢u na
sve njegove drzave ¢lanice i gradane;

E. buduéi da EU ne ostvaruje svoj potencijal u podru¢ju vanjske i sigurnosne politike zbog manjka jedinstva medu
drzavama clanicama;

F. bududi da nijedna pojedina¢na drzava ¢lanica EU-a ne moze samostalno rjesavati nijedan od globalnih izazova s kojima
se Europa danas suocava; budu¢i da ambiciozna i u¢inkovita zajednicka vanjska i sigurnosna politika mora pocivati na
odgovaraju¢im financijskim sredstvima i unaprjedenim mehanizmima za dono$enje odluka;

G. bududi da je u kontekstu pandemije bolesti COVID-19 u mnogim dijelovima svijeta dolo do pogorsanja u podrucju
demokracije, vladavine prava, ljudskih prava i temeljnih sloboda, dok su se kampanje dezinformiranja i kibernapadi koje
provode tre¢e zemlje povecali; buduéi da su, umjesto multilateralne suradnje u skladu s medunarodnim poretkom
utemeljenim na pravilima, izraZeniji postali izolacionisticki, unilateralni i antiglobalisticki trendovi te sustavna
suparnistva;

H. bududi da izazovi poput ponovne pojave populizma i autoritarizma i sve veée nesklonosti postivanju medunarodnog
prava, ljudskih prava i vladavine prava, kao i napadi na liberalnu demokraciju i multilateralizam, u kombinaciji
s natjecanjem izmedu velikih sila, koje se pretvorilo u suparnitva, posebno izmedu SAD-a i Kine, predstavljaju stvaran
izazov za medunarodnu sigurnost te za vrijednosti, interese i utjecaj EU-a, pri ¢emu postoji rizik da se EU izostavi iz
krugova u kojima se donose odluke te da se uslijed tog natjecanja nade u izrazito nepovoljnom poloZaju;

. bududi da je europska politika susjedstva (EPS) kljucan instrument u pogledu isto¢nih i juznih susjeda EU-a;

J.  bududi da nestabilnost i nepredvidivost na granicama Unije i u njezinu neposrednom susjedstvu predstavljaju izravnu
prijetnju sigurnosti Unije i njezinih drzava ¢lanica; bududi da pandemija bolesti COVID-19 moze dovesti do pogorSanja
medunarodnog sigurnosnog okruzenja; buduéi da Ce teske gospodarske i socijalne posljedice te pandemije znatno
utjecati na trenutacne razine siromastva i nejednakosti u svijetu te da bi stoga mogle dovesti do akutnih socijalnih
nemira i ozbiljnih prosvjeda i tako postati novi uzrok nestabilnosti u mnogim ionako nestabilnim zemljama; bududi da
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su se sada ostvarile mnoge prijetnje koje se pojavljuju proteklih godina, uklju¢ujudi kiberprijetnje, klimatske promjene
i pandemije, koje sve ozbiljnije utje¢u na razlicite aspekte ljudskog Zivota, kao i na moguénosti razvoja te na svjetski
geopoliticki poredak i stabilnost;

K. bududi da je koriStenje globalnih pomorskih informacija kljuéno za osiguravanje strateske obavjeStajne funkcije,
omogucavanje analize rizika i ranog upozoravanja u korist EU-a i drzava ¢lanica te jaanje informacijske potpore za
civilne i vojne sigurnosne operacije u pomorstvu;

L. buduéi da je borba protiv terorizma visoko na listi prioriteta Europskog programa sigurnosti za razdoblje
2015. - 2020,

M. bududi da je uslijed pandemije bolesti COVID-19 do izrazaja dosla ranjivost EU-a u odnosu na autoritarne rezZime,
krhkost tradicionalnih vanjskih savezniStava EU-a te potreba da Unija osigura uskladenost svoje vanjske politike sa
svojim temeljnim vrijednostima; buduéi da to od EU-a zahtijeva da ponovno razmotri svoje vanjske odnose te da ih
utemelji na nacelima solidarnosti i multilateralizma; budu¢i da pandemija bolesti COVID-19 i $irok spektar njezinih
posljedica posebno tesko pogadaju najranjivije skupine, preteZno u regijama koje imaju slabije sustave zdravstvene
i socijalne zastite;

N. buduéi da se posljednjih godina pojavljuju novi viSedimenzionalni izazovi, primjerice $irenje oruZja za masovno
unistenje, dovodenje u pitanje sporazuma o nesirenju oruzja, zaoStravanje regionalnih sukoba koji su prouzrocili
raseljavanje stanovnistva, borba za prirodne resurse, energetska ovisnost, klimatske promjene, konsolidacija propalih
drzava, terorizam, transnacionalni organizirani kriminal, kibernapadi i kampanje dezinformiranja;

O. bududi da bi razoruZanje, nadzor naoruZanja i sprecavanje Sirenja oruzja trebali postati jedan od glavnih naglasaka
zajednicke vanjske i sigurnosne politike s obzirom na slom vaznih sporazuma o nadzoru naoruzanja i o razoruzZanju te
na brzi razvoj novih tehnologija oruzja kako bi se zastitili gradani EU-a, ali i medunarodna stabilnost i sigurnost; buduci
da se Zajednicko stajaliste 2008/944/ZVSP mora azurirati s ciljem stroge primjene i provedbe kriterija;

Pozicioniranje EU-a kao ,,odabranog partnera” u promjenjivom geopolitickom poretku

1. naglasava da je pandemija bolesti COVID-19 znak upozorenja da je potrebna snaznija, autonomnija, ujedinjenija
i odlu¢na vanjska i sigurnosna politika kako bi se ojacala vodeca uloga Unije na medunarodnoj sceni s ciljem obrane
i razvoja medunarodnog poretka utemeljenog na pravilima kojim se jam¢e multilateralizam, demokracija i ljudska prava, te
kako bi se odlu¢nije promicale njezine vrijednosti i interesi diljem svijeta; naglasava da EU najprije mora uspjesno pomoci
svojim partnerima u neposrednom susjedstvu kako bi se to postiglo;

2. promice i brani ulogu EU-a kao pouzdanog partnera diljem svijeta, kao preferiranog ,odabranog partnera” tre¢ih
strana, postenog posrednika koji se vodi nacelima, a ne dogmama, referentnog sudionika u rjesavanju sukoba
i posredovanju u sukobima, koji promice diplomaciju i dijalog kao najpoZeljniji nacin da odigra konstruktivnu ulogu
u globalnim sukobima, vodeceg promotora odrzivog razvoja i velikog doprinositelja multilateralnom okviru, ali i globalnog
aktera koji je spreman djelovati samostalno i odlu¢no kada je to potrebno za obranu vlastitih vrijednosti i interesa EU-a, koji
preuzima odgovornost osiguravanjem vlastite sigurnosti i promicanjem medunarodnog mira i stabilnosti, na temelju nacela
i vrijednosti Povelje UN-a i kako je utvrdeno medunarodnim pravom, uz postivanje medunarodnog poretka utemeljenog na
pravilima; smatra da su kreativnost, proaktivniji stav te viSe jedinstva i solidarnosti medu drzavama ¢lanicama, kao
i angazman i resursi drzava ¢lanica, potrebni kako bi se povecao globalni utjecaj EU-a i kako bi se promicao njegov model
pozitivne moéi i odgovorna uloga u globalnom upravljanju te kako bi mu se omogudilo preuzimanje strateske
odgovornosti u neposrednom susjedstvu;

3. naglasava da bi sve veca nestabilnost u svijetu, okruZenje u kojem se vodi sve vie sukoba, erozija multilateralizma
i porast autoritarizma, kao i viSedimenzionalni globalni izazovi, posebno sve vece ozracje sukoba koje dovodi do nastavka,
a ponekad i do obnove oruzanih sukoba, medu ostalim na isto¢nim i juznim granicama europskog kontinenta, terorizam,
klimatske promjene i sve veée prijetnje prirodnim resursima, nekontrolirani migracijski tokovi, zdravstveni rizici, hibridne
prijetnje poput kampanja dezinfomiranja, aktivnih mjera i kibernapada, medu ostalim, trebali potaknuti EU na razvoj
strateske autonomije i istovremeno na jacanje suradnje sa svojim saveznicima; naglasava da je za Uniju u tom pogledu
vazno uspostaviti vecu stratesku suradnju s tre¢im zemljama, utemeljenu na povjerenju i obostranoj koristi, te graditi saveze
s demokracijama sli¢nih stavova, uklju¢ujui one s juzne polutke, a po potrebi i ad hoc koalicije s drugim partnerima sli¢nih
stavova;
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4. utom pogledu naglasava potrebu za tijesnom suradnjom Unije s klju¢nim partnerima na svjetskoj razini i njezinom
aktivnom ulogom u obrani institucija klju¢énih za medunarodno pravo i multilateralni sustav; ustraje na vaznosti jac¢anja
partnerstva EU-a s UN-om i NATO-om te produbljivanja suradnje s organizacijama kao $to su Vijeée Europe, OESS,
Udruzenje drzava jugoisto¢ne Azije (ASEAN), Africka unija, Organizacija americkih drzava (OAD), Arapska liga, Zajednica
latinoamerickih i karipskih drzava (CELAC) i Mercosur; poziva na pojacanu suradnju i koordinaciju izmedu EU-a i NATO-a,
uz udruZivanje znanja i resursa kako bi se izbjeglo udvostrucavanje, s ciljem izgradnje zajednickog komplementarnog
pristupa aktualnim i buduéim sigurnosnim izazovima na regionalnoj i globalnoj razini, kao i sukobima, zdravstvenim
krizama, asimetri¢nim i hibridnim prijetnjama, kibernapadima i dezinformacijama; naglasava vaznost Medunarodnog
kaznenog suda u istragama zlo¢ina protiv ¢ovjecnosti i obrani njihovih Zrtava te pozdravlja snaznu potporu koju je Unija
izrazila Sudu, koji je nedavno bio meta pritisaka i napada;

5.  izrazava zabrinutost zbog nezapamdenih razmjera kampanja dezinformiranja i propagandnih kampanja pod
pokroviteljstvom drzave i bez njega, koje razorno utjecu na drustva, uklju¢ujuci takve kampanje u europskom susjedstvu,
a posebno na zapadnom Balkanu; osuduje manipuliranje informacijama i koristenje informacijama kao oruzjem, medu
ostalim od strane zlonamjernih drzavnih, poddrzavnih i nedrzavnih aktera, kao i platformi i organizacija kojima se
autoritarne tre¢e zemlje koriste za izravno i neizravno financiranje politickih stranaka i aktera u Europi te za utjecanje na
njih; pozdravlja prijeko potrebni odgovor institucija EU-a na taj novi izazov, primjerice osnivanje novog posebnog odbora
u Parlamentu koji e biti usmjeren na vanjsko uplitanje u demokratske procese u EU-u, uklju¢ujuéi dezinformacije, te
donosenje odluke Vijeéa o mjerama ograniCavanja protiv kibernapada koji predstavljaju prijetnju Uniji ili njezinim
drzavama clanicama (°); naglaava potrebu za odgovorom kojim se ne ograni¢avaju temeljna prava i slobode; ukazuje na
vaznost ucinkovite strateske komunikacije EU-a te pohvaljuje jacanje sastavnice Stratcom u okviru Europske sluzbe za
vanjsko djelovanje (ESVD) i njezine napore koji su poduzeti s ciljem prepoznavanja i suzbijanja kampanja dezinformiranja;
naglasava da bi EU trebao dodatno ojacati svoje kapacitete za proaktivinu bobu protiv laznih vijesti i dezinformacija jer one
predstavljaju prijetnju demokraciji te unaprijediti svoju kulturu sigurnosti kako bi bolje zastitio svoje informacijske
i komunikacijske mreZe; poziva EU da postane predvodnik u zagovaranju zajednickog okvira za samoobranu i suradnju
protiv hibridnih prijetnji i zlonamjernog utjecaja autoritarnih rezima, posebno na demokratsko upravljanje i privatna
poduzeca u cijelom svijetu; stoga isti¢e potrebu da EU ojaca svoje saveze s drugim globalnim demokratskim akterima
s ciljem suprotstavljanja takvim prijetnjama na svjetskoj razini, medu ostalim putem reformiranih i otpornijih
multilateralnih institucija;

6.  ustraje na tome da se vanjska i sigurnosna politika EU-a mora voditi promicanjem ciljeva utvrdenih u ¢lanku 21.
UEU-a kao $to su demokracija, ljudsko dostojanstvo, ljudska prava i temeljne slobode, uklju¢ujui slobodu vjeroispovijesti
ili uvjerenja, zastita svih manjina i vjerskih zajednica, ukljucujuéi kri¢ane, Zidove, muslimane, ateiste i druge, te promicanje
rodne ravnopravnosti; u tom pogledu pozdravlja nedavnu odluku Komisije o obnovi mandata posebnog izaslanika za
promicanje slobode vjeroispovijesti ili uvjerenja izvan EU-a, ali i poziva da se on imenuje u najkra¢em moguéem roku;
poziva delegacije EU-a da pomno prate stanje ljudskih prava u svijetu, da utvrde trendove te da pruze podrsku nastojanjima
gradana i organizacija civilnog drustva da preokrenu negativne trendove u pogledu ljudskih prava u cijelom svijetu;
naglasava da vanjska i sigurnosna politika EU-a postaje u¢inkovitija primjenom uvjetovanosti u njegovim gospodarskim
i politickim inicijativama; u tom pogledu podsje¢a da bi Komisija trebala redovito pratiti stanje ljudskih prava u treim
zemljama za koje je ukinuta obveza posjedovanja vize i o njemu obavjestavati Parlament te da bi u slucaju krSenja ljudskih
prava trebala obustaviti to ukinuce za doti¢nu drzavu; poziva Komisiju i VijeCe na jacanje Unijinih programa potpore
demokraciji u cijelom svijetu poticanjem prodemokratskih procesa ,odozdo prema gore”, izgradnjom otpornosti institucija
i podrzavanjem rada europskih politickih zaklada na ja¢anju demokratskih procesa; ponavlja svoj poziv, iznijet u preporuci
od 13. ozujka 2019., na reformu i preispitivanje posebnih predstavnika i posebnih izaslanika EU-a;

7. naglasava da bi EU trebao rjesavati temeljne uzroke migracija poput siromastva, nesigurnosti opskrbe hranom
i ishrane, nezaposlenosti, nestabilnosti i nedostatka sigurnosti u treéim zemljama iz kojih potje¢u nezakonite masovne
migracije; istice da bi naglasak trebao biti i na pomo¢i u razvoju stabilnih institucija u tim drzavama kako bi se promicao
odrziv drustveni razvoj;

Q! Odluka Vijeca (ZVSP) 2019/797 od 17. svibnja 2019. o mjerama ogranicavanja protiv kibernapada koji predstavljaju prijetnju Uniji
ili njezinim drzavama ¢lanicama (SL L 129 I, 17.5.2019., str. 13.).



C 456/68 Sluzbeni list Europske unije 10.11.2021.

srijeda, 20. sije¢nja 2021.

Nova razina ambicije za ZVSP: strateski regionalni pristupi temeljeni na snaznijoj politickoj volji

8.  podsjeca da nijedna drzava ¢lanica EU-a sama nema dovoljno sposobnosti i resursa za uc¢inkovito rjesavanje aktualnih
medunarodnih izazova; smatra da je u tom kontekstu EU-u prije svega potrebna snaznija i istinska politicka volja drzava
¢lanica da zajednicki dogovaraju i promicu ciljeve vanjske politike EU-a kao $to su sprecavanje sukoba i mirovni sporazumi
te da se suprotstave pokusajima tre¢ih zemalja da oslabe i podijele EU, medu ostalim potkopavanjem europskih vrijednosti;
naglasava da ¢e samo snazna i ujedinjena Europska unija s utvrdenom vanjskom, sigurnosnom i obrambenom politikom,
¢ije drzave ¢lanice podrzavaju potpredsjednika Komisije | Visokog predstavnika u provedbi dogovorenih ciljeva, mo¢i imati
snaznu ulogu u novom geopolitickom okruZenju; poziva institucije EU-a i drZave ¢lanice na medusobnu koordinaciju svih
djelovanja za odgovor na krizu uzrokovanu boles¢u COVID-19 te na njihovu koordinaciju s medunarodnim partnerima
s ciljem poticanja uskladenog i uklju¢ivog globalnog odgovora na pandemiju te u tom pogledu pozdravlja pristup Tim
Europa;

9.  ponovno poziva na reviziju globalne strategije EU-a kako bi se izvukle pouke iz nove geopoliticke dinamike, aktualnih
prijetnji, ukljucujui pandemiju bolesti COVID-19, i ocekivanih buducih izazova te kako bi se ponovno ocijenili ciljevi
i sredstva ZVSP-a; naglasava da EU pri daljnjem razvijanju suradnje s medunarodnim partnerima i saveznicima mora
ubrzati donosenje odluka koje se ti¢u vanjskih poslova i svoju sposobnost suradnje s partnerima sli¢nih stavova, uz
istovremeno jacanje multilateralizma, te ojacati svoje strateske kapacitete za djelovanje, po potrebi i autonomno; istice da
EU ima odgovornost graditi svoju strateku autonomiju u pogledu pitanja koja se odnose na zajednicku diplomaciju,
sigurnost i obranu, kao i gospodarskih, zdravstvenih i trgovinskih pitanja, s ciljem suocavanja s brojnim zajednickim
izazovima kako bi obranila svoje interese, norme i vrijednosti u postpandemijskom svijetu; stoga naglasava potrebu da
europske zemlje zadrZe sposobnost samostalnog odlu¢ivanja i djelovanja; poziva drzave ¢lanice na brzu provedbu
i primjenu nove uredbe za uspostavu mehanizama za provjeru stranih ulaganja u klju¢nim sektorima; potice drzave ¢lanice
na uspostavu novog foruma za multilateralnu suradnju, oslanjajuéi se na nasljede Koordinacijskog odbora za multilateralne
strateske kontrole izvoza, za pradenje i nadzor izvoza tehnologija, trgovinskih tokova i osjetljivih ulaganja u predmetne
zemlje;

10.  smatra da jo$ uvijek postoji velik neiskoristeni potencijal u povezivanju i integriranju svih aspekata moci prisile
i modi uvjeravanja u okviru vanjskog djelovanja EU-a kako bi se postigli ciljevi ZVSP-a; u tom pogledu podsjeca da
diplomacija Europskog parlamenta predstavlja vazan stup vanjske politike EU-a, s vlastitim zasebnim i komplementarnim
instrumentima i kanalima; smatra da bi Europski parlament stoga trebao biti priznat kao sastavni dio pristupa Tim Europa
koji promic¢u Komisija i Europska sluzba za vanjsko djelovanje; u tom pogledu istice vaznost uloge Parlamenta
u posredovanju i u pruzanju podrske demokraciji, kao i dragocjen doprinos parlamentarnih skupstina vanjskom djelovanju
Europe, medu ostalim u pogledu sigurnosti i obrane, te potrebu da se promice njihovo djelovanje i osigura njihov ispravan
rad; poziva potpredsjednika Komisije| Visokog predstavnika te predsjednike Komisije i Vije¢a da stalno informiraju
Parlament o vanjskom djelovanju EU-a i da ga ukljucuju u to djelovanje;

11.  smatra da ambicija da se uspostavi snazna, autonomna i potpuno razvijena vanjska i sigurnosna politika EU-a
podrazumijeva i postojanje diplomatskog zbora istih karakteristika koji se od samog pocetka odlikuje jasnom europskom
dimenzijom; u tom pogledu podrzava napredak ostvaren u nastojanjima da se osnuje europska diplomatska akademija
zaduZena za uspostavu neovisnog sustava selekcije i osposobljavanja buducih diplomata EU-a u okviru istinski europske
diplomatske karijere;

12.  naglasava da bi se odredbe Ugovora o EU-u o savjetovanju s Parlamentom i informiranju Parlamenta u podrucju
ZVSP-a trebale tumaciti kao jasna pravila o transparentnoj i pravodobnoj razmjeni relevantnih dokumenata, ukljucujuci
nacrte strategija; izraZava potrebu za znatnim poboljanjem nacina na koji Komisija i ESVD Parlamentu trenuta¢no
dostavljaju osjetljive ili povjerljive informacije; nadalje poziva da se ispitaju naini za pobolj$anje kvalitete, opsega i formata
sjednica odbora i razmjena s ESVD-om i Komisijom; smatra da ,deklaracija o politickoj odgovornosti” iz 2010. viSe nije
adekvatna osnova za odnose izmedu Parlamenta i potpredsjednika Komisije | Visokog predstavnika te da bi je trebalo
zamijeniti meduinstitucijskim sporazumom kako bi se pojacala prava Parlamenta na demokratski nadzor u skladu
s Ugovorima; nadalje podsjeca da je zatrazio preispitivanje odluke Vije¢a o osnivanju ESVD-a;

13.  zali zbog nedostatka napretka u poboljsanju postupka donoSenja odluka o pitanjima ZVSP-a, $to utjeCe na
ucinkovitost, brzinu i vjerodostojnost djelovanja EU-a i donosenja odluka na medunarodnoj sceni; poziva drzave ¢lanice da
hitno otvore raspravu o mogucem prelasku s jednoglasnog glasovanja na glasovanje kvalificiranom veéinom, barem
u odabranim podru¢jima ZVSP-a, kao $to su odluke o pitanjima povezanim s ljudskim pravima i sankcijama, kao
konkretnom sredstvu za jacanje utjecaja EU-a na globalnoj sceni;
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14.  pozdravlja donosenje novog globalnog rezima sankcija EU-a za krsenje ljudskih prava (zakon EU-a slican Zakonu
Magnicki), kojim se EU-u omogucuje nametanje ciljanih sankcija onima koji su odgovorni za teska krSenja i povrede
ljudskih prava diljem svijeta; preporucuje da se podrudje primjene rezima sankcija u buduénosti prosiri na korupciju;

15.  poziva na reviziju popisa opreme ¢iji je izvoz u tre¢e zemlje zabranjen kako bi se sprijecile situacije u kojima drzave
¢lanice uz financijsku potporu EU-a osiguravaju instrumente koji ¢e se kasnije upotrijebiti za ugnjetavanje gradana;

16.  podrzava raspravu na razini EU-a s ciljem razmatranja novih formata suradnje kao $to je Europsko vijece sigurnosti,
buduéi da je krajnje vrijeme da se formalno uspostave djelotvorni formati i institucije kako bi se poboljsala uskladenost
i utjecaj vanjske i sigurnosne politike EU-a; smatra da bi se o toj ideji trebalo raspravljati u okviru Konferencije o buduénosti
Europe te takoder ponavlja svoj poziv da se uspostavi Vije¢e ministara obrane;

17.  istice da je EU predan jacanju uloge UN-a na medunarodnoj sceni i stoga naglasava potrebu za reformom sustava
Ujedinjenih naroda kako bi se ojacala uskladenost djelovanja svih njihovih agencija, organizacija i programa kako bi se
zajamcCilo ostvarenje ciljeva Programa odrzivog razvoja do 2030.; ponovno poziva drzave ¢lanice da podrze reforme
u pogledu sastava i funkcioniranja Vijeca sigurnosti kako bi ono postalo ucinkovitije i operativnije te kljuéno za
osiguravanje globalnog mira, s programom koji nadilazi vojnu sigurnost i obuhvaca kretanja izbjeglica i raseljenih osoba,
sigurnost opskrbe hranom, klimatske promjene i borbu protiv pandemija;

18.  isti¢e klju¢nu vaznost EU-a u pruzanju podrske demokratskim i izbornim procesima koji se odvijaju te u zastiti
njihove transparentnosti i legitimnosti;

19.  svjestan je da stabilnost, sigurnost, mir i blagostanje zapadnog Balkana te zemalja isto¢nog i juznog susjedstva
izravno utjeCu na stabilnost i sigurnost Unije i njezinih drzava ¢lanica, kao i na njezin ugled globalnog geopolitickog aktera;
naglasava ¢injenicu da je Europska unija najveéi trgovinski partner zemalja zapadnog Balkana i Isto¢nog partnerstva te
najvedi ulaga¢ u te zemlje; poziva EU da preuzme strateSku odgovornost u svojem susjedstvu te da odigra pravodobniju,
aktivniju, ujedinjeniju i u¢inkovitiju ulogu u posredovanju u aktualnim napetostima i sukobima i u njihovom mirnom
rjeSavanju, kao i u sprecavanju svih buduc¢ih sukoba u susjedstvu; smatra da se to moze posti¢i davanjem prednosti
nastojanjima usmjerenim na preventivnu izgradnju mira, uklju¢ujuéi preventivnu diplomaciju i mehanizme ranog
upozoravanja, jacanjem bilateralne suradnje i pruzanjem podr$ke demokratskim snagama i vladavini prava, stvaranjem
pozitivnih poticaja za drustveno-gospodarsku stabilizaciju i razvoj te jacanjem otpornosti drustava, uz odgovarajuca
proracunska sredstva za potporu tim nastojanjima; ponovno potvrduje svoju snaznu podrsku normandijskom formatu,
Berlinskoj konferenciji o Libiji i skupini iz Minska;

20.  ponovno izrazava svoju predanost prosirenju kao klju¢noj transformativnoj politici EU-a te pozdravlja revidiranu
metodologiju koju je predlozila Komisija i ve¢i naglasak koji se u toj metodologiji stavlja na politicku narav procesa
prosirenja; podrzava europsku perspektivu drzava zapadnog Balkana i pozdravlja ¢injenicu da su drzave ¢lanice EU-a
ponovno potvrdile svoju nedvosmislenu podrsku toj perspektivi, kako se navodi u Izjavi iz Zagreba od 6. svibnja 2020., kao
i odluku o otvaranju pristupnih pregovora s Albanijom i Sjevernom Makedonijom; poziva Vijee i Komisiju da bez
odlaganja otvore meduvladine konferencije s tim dvjema drzavama i openitije da ubrzaju proces pristupanja, bududi da su
drzave zapadnog Balkana geografski, povijesno i kulturno dio Europe; posebno poziva Bugarsku da se prestane protiviti
otvaranju meduvladine konferencije sa Sjevernom Makedonijom; isti¢e da je integracija tih drzava u EU od klju¢ne vaznosti
za stabilnost i sigurnost kontinenta u cjelini, kao i za utjecaj EU-a u regiji i Sire; naglasava da bi proces pristupanja trebao
donijeti odrzivu demokratsku, gospodarsku i ekolosku transformaciju i socijalnu konvergenciju te osigurati dobrosusjedske
odnose i regionalnu suradnju; podsjeca da je proces pristupanja utemeljen na zaslugama te na strogim i postenim uvjetima
u skladu s kopenhaskim kriterijima; ponavlja da se dono$enje reformi mora konkretno ocitovati na terenu i naglasava
potrebu za osiguravanjem jasnih, transparentnih i dosljednih referentnih vrijednosti za pristupanje te stalne politicke,
financijske (IPA III) i tehnicke podrske za Citavog trajanja tog procesa, uz jasno mjerenje napretka; naglasava da bi se zemlje
kandidatkinje i potencijalne kandidatkinje trebale uskladiti s relevantnim izjavama koje daje potpredsjednik Komisije | Visoki
predstavnik u vezi sa ZVSP-om u ime EU-a, kao i odlukama Vijeca;

21.  pozdravlja rezultate sastanka na vrhu EU-a s drzavama Isto¢nog partnerstva i nada se da ¢e se tih $est zemalja istinski
obvezati na procese reformi potrebne za izgradnju drustava koja su demokratskija, naprednija, pravednija, stabilnija i bliza
temeljnim vrijednostima i nacelima; naglasava da bi suradnja sa zemljama Isto¢nog partnerstva i drugim susjednim
zemljama EU-a trebala biti prioritet ZVSP-a zbog klju¢nog interesa EU-a u pogledu razvoja i demokratizacije tih zemalja;
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poziva Komisiju i ESVD da nastave jacati gospodarske veze i povezanost putem trgovinskih sporazuma i sporazuma
o pridruzivanju, pristupa jedinstvenom trzistu i produbljenih osobnih kontakata, medu ostalim pojednostavnjenjem
i liberalizacijom viznog rezima kad se za to ispune svi uvjeti; naglasava da bi sve navedeno moglo sluziti kao poticaj za
demokratske reforme te usvajanje pravila i normi EU-a; poziva EU da zadrzi prilagodeno razlikovanje u okviru Isto¢nog
partnerstva na temelju nacela ,vie za vise” i ,manje za manje”; uvazava jedinstveno iskustvo i stru¢nost drzava Isto¢nog
partnerstva, uklju¢ujuéi njihov doprinos misijama, borbenim skupinama i operacijama u okviru zajednicke sigurnosne
i obrambene politike EU-a, te poziva na produbljenje suradnje izmedu EU-a i Isto¢nog partnerstva u podrucju obrambenih
politika povezanih s EU-om;

22.  podrzava zahtjeve bjelaruskog naroda za slobodom, demokracijom i dostojanstvom te za odrzavanjem novih,
slobodnih i postenih predsjednickih izbora; prepoznaje vaznu ulogu koordinacijskog vijeca kao predstavnika bjelaruskog
naroda koji prosvjeduje; ostro osuduje nasilno postupanje protiv mirnih prosvjednika te pozdravlja donosenje sankcija
protiv Lukasenkova rezima, ukljucujuéi samog Aleksandra LukaSenka, i ponovno izrazava svoje stajaliste da ne priznaje
rezultate namjestenih predsjednickih izbora odrzanih 9. kolovoza 2020.; trazi od EU-a da temeljito preispita svoje odnose
s Bjelarusom, s obzirom da se tamosnji rezim nedovoljno pridrzava vlastitih obaveza u skladu s medunarodnim pravom
i svojim sporazumima s EU-om, kao i da uspostavi poticaje za drustveno-gospodarsku stabilizaciju i razvoj demokratskih
snaga te podrsku tim snagama;

23.  ponovno naglaava vaznost predanosti EU-a pruzanju podrske suverenosti, neovisnosti i teritorijalnoj cjelovitosti
njegovih partnera unutar njihovih medunarodno priznatih granica; izrazava zabrinutost zbog porasta broja zona aktivnih
sukoba u najblizem susjedstvu EU-a, kao i zbog zamrznutih sukoba i tekuce de facto okupacije teritorija koji pripadaju
suverenim drZavama od strane Ruske Federacije; ponovno osuduje agresivne politike Rusije s obzirom na Ukrajinu, njezinu
negativiu ulogu u nekoliko zamrznutih sukoba te pritisak koji Rusija vr3i na nekoliko svojih izravnih susjeda koji su ¢lanice
EU-a, uz krsenja prava krimskih Tatara, blokadu Azovskog mora, nastavak zauzimanja plinskih polja u Crnom moru koja
pripadaju Ukrajini te krSenje teritorijalne cjelovitosti Gruzije i Moldove od strane Rusije; ostaje u potpunosti predan politici
nepriznavanja nezakonitog pripojenja Krima; poziva Rusiju da preuzme odgovornost, iskoristi svoj utjecaj na separatiste
koje podrzava te u potpunosti ispuni svoje obveze iz sporazuma iz Minska; naglasava potrebu da EU pojaca svoje djelovanje
u okviru mirnog rjeSavanja takozvanih zamrznutih sukoba, medu ostalim kroz dijalog s uklju¢enim tre¢im zemljama, da
aktivno promice rjesenja koja se temelje na normama i nacelima medunarodnog prava, Povelje UN-a i Helsinskog zavrsnog
akta OESS-a iz 1975. te da poveca potporu civilima koji su pogodeni sukobima, interno raseljenim osobama i izbjeglicama;
osim toga, zahtijeva da Ruska Federacija prekine svoju okupaciju gruzijskih podruc¢ja Abhazije i regije Chinvali/Juzne
Osetije te da zaustavi de facto integraciju tih podruéja pod svoju upravu;

24.  pazljivo uzima na znanje sporazum o potpunom prekidu vatre u Gorskom Karabahu i oko njega koji su Armenija,
Azerbajdzan i Rusija potpisali 9. studenog 2020.; izrazava nadu da ¢e se tim sporazumom spasiti Zivoti kako civila tako
i vojnog osoblja te otvoriti svjetlije perspektive za mirno rjeSenje tog smrtonosnog sukoba; izrazava Zaljenje zbog toga 3to je
status quo promijenjen vojnom silom, a ne mirnim pregovorima; snazno osuduje ubijanje civila i uniStavanje civilnih
i vjerskih objekata te osuduje prijavljenu upotrebu kazetnog streljiva u sukobu; poziva i Armeniju i Azerbajdzan da bez
daljnjeg odgadanja ratificiraju Konvenciju o kazetnom streljivu kojom se sveobuhvatno zabranjuje njegova upotreba;
naglasava da se trajno rjesenje tek treba pronadi te da bi proces uspostave mira i odredenja bududeg pravnog statusa te regije
trebale predvoditi supredsjedateljice OESS-ove skupine iz Minska i da bi se on trebao temeljiti na osnovnim nacelima te
skupine; istice da je potrebno hitno osigurati da humanitarna pomo¢ moze sti¢i do osoba kojima je potrebna, zajamditi
sigurnost armenskog stanovnistva i njegove kulturne bastine u Gorskom Karabahu i dopustiti interno raseljenim osobama
i izbjeglicama da se vrate u svoja prijasnja mjesta boravista; poziva da se na odgovarajuéi nacin ispitaju navodi o ratnim
zlo¢inima te da se odgovorne osobe privedu pravdi; poziva EU da se na konstruktivniji nacin uklju¢i u rjeSavanje tog sukoba
i da ne prepusti sudbinu te regije drugim silama;

25.  pozdravlja predstoje¢u zajednicku komunikaciju Komisije i Visokog predstavnika o obnovljenom partnerstvu
s juznim susjedstvom; poziva EU da uvaZi specificnosti svake od zemalja juznog Sredozemlja u svojim politikama
usmjerenim na tu regiju; poziva EU da pojaca suradnju s regionalnim akterima kao $to su Arapska liga, Africka unija i Unija
za Mediteran te da aktivno podrzi suradnju unutar regije izmedu zemalja u svom juznom susjedstvu kao nezamjenjiv
instrument za sigurnost i odrzivi gospodarski razvoj; istice potrebu za jacanjem odnosa Unije sa sjevernoafrickim
zemljama; Zali zbog toga §to i 25 godina od pokretanja takozvanog barcelonskog procesa jos nije zavrSena izgradnja
prostora zajednickog prosperiteta, stabilnosti i slobode sa sredozemnim zemljama juZznog susjedstva; u potpunosti
podupire Berlinski proces i pozdravlja sve inicijative UN-a &iji je cilj pronaéi sveobuhvatno politicko rjesenje krize u Libiji;
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26.  naglasava potrebu da EU posveti veu pozornost aktualnom sukobu u Siriji i da radi na privodenju pravdi ¢lanova
sirjjskog rezima i njegovih saveznika, posebno iz Rusije i Irana, koji su odgovorni za brojne ratne zlo¢ine pocinjene od
2011,

27.  smatra da bi EU trebao i dalje imati proaktivnu ulogu u vezi s bliskoistoénim mirovnim procesom i zakljucenjem
sporazuma izmedu strana, medu ostalim u pogledu pitanja sporazuma o kona¢nom statusu, posebno uzimajuéi u obzir
potrebu da se na terenu ocuvaju uvjeti za mirno dvodrzavno rjeSenje na temelju granica iz 1967., s Jeruzalemom kao
glavnim gradom obiju drzava, sa sigurnom Drzavom Izraelom i neovisnom, demokratskom, povezanom i odrzivom
Drzavom Palestinom, koje koegzistiraju u miru i sigurnosti na temelju prava na samoodredenje i uz puno postivanje
medunarodnog prava;

28.  prima na znanje Abrahamov sporazum kojim se normaliziraju diplomatski odnosi izmedu Izraela, Ujedinjenih
Arapskih Emirata i Bahreina; u tom pogledu pohvaljuje ulogu Sjedinjenih Drzava, koje su omogucéile Abrahamov sporazum;
ukazuje na ¢injenicu da su arapske drzave poput Egipta ili Jordana, koje godinama odrzavaju s Izraclom diplomatske
odnose, odigrale konstruktivnu ulogu u promicanju dijaloga o bliskoistoénom mirovnom procesu, medu ostalim u pogledu
pitanja sigurnosti i stabilnosti; naglasava da je i dalje vazno ulagati u konstruktivne pregovore izmedu Izraela i Palestine;
pozdravlja Cinjenicu da je zaustavljanje planova za pripojenje na Zapadnoj obali bilo jedna od premisa Abrahamova
sporazuma te poziva sve strane da to postuju;

29.  pozdravlja nedavni dogovor palestinskih politickih snaga da e se parlamentarni i predsjednicki izbori odrzati
u sljedecih Sest mjeseci te naglasava da Unija i dalje smatra demokratske izbore klju¢nim prioritetom; naglasava potrebu za
pruzanjem podrske mirovnom procesu na Bliskom istoku te za osiguravanjem odgovarajucih financijskih sredstava za rad
Agencije Ujedinjenih naroda za pomo¢ palestinskim izbjeglicama na Bliskom istoku (UNRWA) u tijesnoj suradnji
s medunarodnom donatorskom zajednicom;

30.  pozdravlja predanost EU-a ocuvanju Zajednickog sveobuhvatnog akcijskog plana (ZSAP) i osiguravanju da ga sve
strane u potpunosti provode; naglasava da je taj multilateralni sporazum klju¢no postignuce europske diplomacije te da on
ostaje kljucan stup globalne arhitekture posvecene nesirenju oruzja, da djeluje kao okosnica mira, sigurnosti i stabilnosti
u regiji te da je u interesu EU-a osigurati da se on u cijelosti o¢uva i provodi; poziva SAD da se suzdrzi od poduzimanja
jednostranih poteza i da na taj nacin doprinese regionalnom i globalnom miru i sigurnosti te globalnom poretku
utemeljenom na pravilima; poziva podpredsjednika Komisije | visokog predstavnika da iskoristi sva dostupna politicka
i diplomatska sredstva za zastitu ZSAP-a; s obzirom na postojea suparniStva u zaljevskoj regiji, poziva podpredsjednika
Komisije | visokog predstavnika na intenziviranje politickog dijaloga sa zemljama u regiji s ciljem promicanja smirivanja
sukoba i ukljucive regionalne arhitekture za sigurnost u skladu sa zaklju¢cima Vijeca za vanjske poslove od 10. sije¢nja
2020.; u tom pogledu poziva Visokog predstavnika | potpredsjednika Komisije da razmotri moguénost imenovanja
posebnog izaslanika za zaljevsku regiju koji bi olaksao provedbu tog zadatka;

31.  poziva Francusku, Njemacku i Ujedinjenu Kraljevinu kao potpisnice ZSAP-a, EU i njegove drzave ¢lanice na jacanje
jedinstva, odvracajucih mjera i otpornosti na sekundarne sankcije trecih zemalja te na provedbu mjera za zastitu legitimnih
interesa EU-a, medu ostalim potpunom operacionalizacijom instrumenta potpore trgovinskim razmjenama (INSTEX);
odbacuje jednostrano izvanteritorijalno ponovno uvodenje sankcija od strane SAD-a nakon njegovog povlacenja iz ZSAP-a,
bududi da se time potkopavaju legitimni gospodarski i vanjskopoliticki interesi EU-a, posebno ometanjem humanitarne
trgovine s Iranom u vrijeme pandemije bolesti COVID-19; poziva SAD da se bezuvjetno ponovno pridruzi ZSAP-u, Sto bi
trebalo i¢i ruku pod ruku s poticanjem Irana da se vrati punom postivanju svojih obveza iz sporazuma; u tom pogledu
osuduje odluku Irana da po¢ne obogadivati uranij na 20 %, $to je izravno i tesko krSenje nuklearnog sporazuma;

32.  prima na znanje izvjes¢e skupine uglednih medunarodnih i regionalnih stru¢njaka za Jemen koja djeluje u okviru
UN-a, a u kojem je utvrdeno da su jemenska vlada, pokret Huti, JuZno prijelazno vijeCe i ¢lanovi Koalicije koju predvode
Saudijska Arabija i Ujedinjeni Arapski Emirati pocinili teska krSenja medunarodnih ljudskih prava i medunarodnog
humanitarnog prava koja se smatraju ratnim zlo¢inima, kao $to su neselektivni napadi na civile i civilne objekte; poziva EU
i njegove drzave clanice da sprije¢e nekaznjavanje najtezih zlo¢ina, medu ostalim podrzavajuéi upuéivanje situacije
u Jemenu Medunarodnom kaznenom sudu; poziva EU i njegove drzave ¢lanice na uvodenje ciljanih sankcija protiv
duznosnika u Saudijskoj Arabiji i Ujedinjenim Arapskim Emiratima ukljuéenih u navodne ratne zlocine; jo§ jednom
ponavlja svoj poziv drzavama ¢lanicama da obustave prodaju oruzja Saudijskoj Arabiji i UAE-u, koja ih samo &ini
sudionicima u produljenju sukoba i patnje jemenskog naroda;
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33.  smatra da bi EU trebao hitno definirati bolju geopoliticku i opéenitu strategiju za svoje kratkoro¢ne, srednjoro¢ne
i dugoro¢ne odnose s Turskom, posebno s obzirom na stalno demokratsko nazadovanje i na sve ve¢u odlu¢nost vanjske
politike Turske koja doprinosi eskalaciji napetosti i ima destabiliziraju¢i utjecaj kojim se ugroZavaju regionalni mir
i stabilnost na isto¢nom Sredozemlju, Bliskom istoku i juznom Kavkazu, kao i na ulogu Turske u sukobima u Siriji, Iraku,
Libiji i Gorskom Karabahu;

34.  poziva EU da preuzme vaznu ulogu na Sredozemlju i postane akter sposoban zajamciti stabilnost te regije, medu
ostalim kada je rije¢ o borbi protiv organiziranog kriminala, terorizma i nezakonitih migracija; naglasava da aktualni
zakonodavni rad na novom paktu o migracijama i azilu predstavlja klju¢nu priliku za suzakonodavce EU-a da unaprijede
migracijsku politiku i politiku azila EU-a kako bi smanjili ovisnost o Turskoj;

35.  ponovno naglasava da su pristupni pregovori s Turskom formalno zamrznuti s obzirom na stanje ljudskih prava,
demokratsko nazadovanje i izazove u pogledu vladavine prava unutar Turske; smatra da se odnosi s Turskom ne bi trebali
temeljiti na iluzornom i zastarjelom procesu pristupanja; naglasava da je uspostava stabilnog i sigurnog okruzenja na
istoécnom Sredozemlju u zajednickom strateskom interesu Europske unije, njezinih drzava ¢lanica i Turske; podsjeca,
medutim, da nuzni dijalog koji mora prevladavati u uspostavi tog stabilnog i sigurnog okruzenja moze postojati samo ako
se izbjegne svako jednostrano provociranje, a fortiori vojnim, mornarickim ili zraénim djelovanjem; u tom pogledu
podsjeca na punu solidarnost EU-a s njegovim drzavama ¢lanicama Grékom i Ciprom;

36.  ponovno naglasava da je Unija spremna iskoristiti sve instrumente i moguénosti koje su joj na raspolaganju, medu
ostalim one koje su utvrdene u ¢lanku 29. UEU-a i ¢lanku 251. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, za obranu svojih
interesa i interesa svojih drzava ¢lanica; podsjeca na zakljucke Vijeca od 14. listopada 2019., kojima se drzave ¢lanice
poziva da zauzmu snazna nacionalna stajalista u pogledu svojih politika za izvoz oruzja u Tursku na temelju odredaba
Zajednickog stajalista 2008/944/ZVSP, uklju¢ujudi strogu primjenu kriterija br. 4 koji se odnosi na regionalnu stabilnost, te
poziva potpredsjednika Komisije | Visokog predstavnika i VijeCe da razmotre uvodenje inicijative da se sve drzave ¢lanice
obvezu na zaustavljanje izdavanja dozvola za izvoz oruzja u Tursku u skladu s tim Zajednickim stajalistem; podsjeca na
zakljucke Vijeca od 1. listopada 2020., u kojima se naglasava da ¢e se EU posluziti svim instrumentima i mogucnostima
koje su mu na raspolaganju, ukljucuju¢i nametanje rezima sankcija Turskoj, kako bi obranio svoje interese i interese svojih
drzava ¢lanica; ponavlja svoj poziv potpredsjedniku Komisije | Visokom predstavniku sve dok Turska nastavlja provoditi
svoje aktualne nezakonite jednostrane mjere u isto¢nom Sredozemlju koje su u suprotnosti sa suverenitetom bilo koje
drzave ¢lanice EU-a i medunarodnim pravom i sve dok ne sudjeluje u dijalogu na temelju medunarodnog prava; poziva
vodstvo NATO-a da najodlucnije obavijesti Tursku da nece tolerirati agresivne ¢inove te zemlje usmjerene protiv drugih
¢lanica NATO-a;

37.  ostro osuduje potpisivanje dvaju memoranduma o razumijevanju izmedu Turske i Libije o razgranicenju pomorskih
zona i sveobuhvatnoj sigurnosnoj i vojnoj suradnji, koji su medusobno povezani i kojima se jasno kr§e medunarodno pravo
i Rezolucija Vijeca sigurnosti UN-a o uvodenju embarga na oruzje u Libiji;

38.  ostro osuduje destabilizirajucu ulogu Turske kojom se dodatno potkopava krhka stabilnost u cijeloj regiji juznog
Kavkaza; poziva Tursku da se suzdrzi od bilo kakvog uplitanja u sukob u Gorskom Karabahu, ukljucujuéi nudenje vojne
potpore Azerbajdzanu, da obustavi svoje destabilizirajuce radnje i da aktivno promie mir; nadalje osuduje premjestaj
stranih teroristickih boraca od strane Turske iz Sirije i od drugdje u Gorski Karabah, koji su potvrdili medunarodni akteri,
uklju¢ujuéi drzave supredsjedateljice OESS-ove skupine iz Minska; izrazava Zaljenje zbog spremnosti Turske da destabilizira
OESS-ovu skupinu iz Minska u realizaciji njezinih ambicija da odigra odlu¢niju ulogu u sukobu;

39.  naglasava da je klju¢no i da je u zajednickom interesu EU-a i Ujedinjene Kraljevine, $to je dodatno naglaseno
njihovim zajednickim nacelima i vrijednostima, kao i njihovom geografskom blizinom i dugogodi$njom zajednickom
strateSkom suradnjom, posti¢i dogovor o zajedni¢kim odgovorima za rjeSavanje izazova vanjske, sigurnosne i obrambene
politike, utemeljen na nacelima multilateralizma, na razrjeSavanju sukoba putem dijaloga i diplomacije te na
medunarodnom pravu, imajuéi na umu da veéina medunarodnih prijetnji utje¢e na obje strane jednakim intenzitetom;
pozdravlja sklapanje Sporazuma o trgovini i suradnji izmedu EU-a i Ujedinjene Kraljevine, koji gradanima i poduze¢ima
s obje strane jamci jasnocu i sigurnost; naglasava da trenutacno detaljno preispituje sporazum i namjerava pomno pratiti
provedbu svih pojedinosti sporazuma izmedu EU-a i Ujedinjene Kraljevine;
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40. naglasava da transatlantska suradnja ostaje klju¢na i od presudne je vaznosti u zajednickoj vanjskoj i sigurnosnoj
politici EU-a; poziva na pojacane napore u cilju uspostave ¢vrstog i obnovljenog transatlantskog partnerstva i stalnog
dijaloga na temelju medusobnog postovanja i konkretnih djelovanja s ciljem promicanja multilateralizma, vladavine prava,
ljudskih prava, transatlantske sigurnosne i gospodarske suradnje te borbe protiv klimatskih promjena, kao i na odrzavanje
medunarodnog sustava utemeljenog na pravilima za rjeSavanje aktualnih i buduéih vanjskih, sigurnosnih i trgovinskih
izazova i kriza, s posebnim naglaskom na trenutaénu zdravstvenu krizu te gospodarske, socijalne, sigurnosne i politicke
izazove koje ona donosi;

41.  ustraje na tome da bi transatlantsko partnerstvo trebalo revitalizirati radi ucinkovitijeg noSenja s pandemijom
i drugim velikim medunarodnim izazovima kao $to su klimatske promjene; prepoznaje potrebu za pronalazenjem nove
osnove za suradnju izmedu EU-a i SAD-a protiv nacionalistickih, autoritarnih i hegemonistickih ambicija,
ekspanzionistickih napetosti na Bliskom istoku i u Zaljevu, multipolarnosti gospodarskih dionika koji stjecu sve vecu
prevlast i aktualne gospodarske krize s obje strane Atlantika; pozdravlja inicijativu EU-a za uspostavu transatlantskog
dijaloga o Kini;

42.  naglasava da to partnerstvo moze napredovati samo ako se temelji na odnosima zajednickih vrijednosti i interesa te
na postivanju medunarodnog prava i multilateralnih institucija, ali i na povjerenju, na koje su nazalost posljednjih godina
negativno utjecale pretjerane jednostrane mjere koje su takoder oslabile multilateralne okvire u kojima sudjeluju EU
i njegove drzave ¢lanice; u tom pogledu izrazava Zaljenje zbog unilateralistickih tendencija administracije Donalda Trumpa,
predsjednika SAD-a; naglasava da slabije veze zapadnih zemalja omogucuju iliberalnim drzavama da popune prazninu
u vodstvu na medunarodnoj sceni; izrazava nadu da ¢e SAD obrnuti svoju tendenciju djelovanja koja se biljezi posljednjih
godina, a koja je dovela do njegova povlacenja iz multilateralnog svjetskog poretka utemeljenog na pravilima, ¢ime ée se
omoguciti nastavak bliskog jedinstva u transatlantskom djelovanju, u potpunosti uskladenog sa zajednickim vrijednostima
i nacelima EU-a i SAD-a; ponovno isti¢e potrebu da europske drzave ¢lanice NATO-a preuzmu viSe odgovornosti i ve¢i dio
tereta u zastiti transatlantskog prostora te da odgovore na nove hibridne prijetnje; naglasava da bi udruzivanje snaga
s SAD-om u mirotvornim nastojanjima u budu¢nosti donijelo viSe sinergije i omoguc¢ilo bolji odgovor na globalne izazove;

43, najostrije osuduje napad prosvjednika na Kongres SAD-a potaknutih izjavama predsjednika Donalda Trumpa
o teorjjama zavjere i neutemeljenim tvrdnjama da su predsjednicki izbori odrzani 3. studenoga 2020. bili namjesteni;
vieruje da ¢e SAD osigurati miran prijenos vlasti i potvrditi izabranog predsjednika Josepha Bidena i potpredsjednicu
Kamalu Harris; zabrinut je zbog porasta populizma i ekstremizma s obje strane Atlantika i naglasava hitnu potrebu da se
diljem svijeta obrane demokracija, ljudska prava i vladavina prava;

44.  poziva da se zadrZi snazan i ujedinjen stav prema Ruskoj Federaciji, medu ostalim revizijom EU-ovih pet osnovnih
nacela politike; poziva na razradu nove strategije o odnosima EU-a i Rusije kojom bi se prodemokratskoj frakciji u ruskom
drustvu poslao jasan signal da je EU i dalje voljan angaZirati se i suradivati; poziva na jaanje rezima sankcija, posebno
s obzirom na aktualni razvoj dogadaja u vezi s pokusajem ubojstva Alekseja Navaljnog na ruskom teritoriju primjenom
vojnog Zivéanog bojnog otrova iz skupine Novicoka, razvijenog u Rusiji; pozdravlja mjere ograniCavanja povezane
s primjenom kemijskih oruzja u pokusaju ubojstva Alekseja Navaljnog koje je donijelo Vijece za vanjske poslove; ponavlja
svoj poziv na neovisnu medunarodnu istragu njegova trovanja;

45.  ponavlja da je postivanje sporazuma iz Minska glavni uvjet za bilo kakvu znatnu promjenu u odnosima EU-a
i Rusije; izrazava Zaljenje zbog negativne uloge Rusije u kampanjama dezinformiranja i u drugim oblicima hibridnog
ratovanja koji se vode protiv EU-a i Zapada, a cilj im je oslabiti nau unutarnju koheziju i samim time nasu sposobnost
ucinkovitog djelovanja na globalnoj sceni; nadalje izrazava Zaljenje zbog ciljanih ubojstava na teritoriju EU-a, primjene
kemijskih oruzja i teske unutarnje situacije u pogledu ljudskih prava i temeljnih sloboda; naglasava da je potrebno izvrsiti
pritisak na Rusku Federaciju kako bi ona postovala medunarodno pravo i sporazume; izrazava zabrinutost zbog opetovanih
krsenja sporazuma i standarda o nadzoru oruzja od strane Rusije koja su dovela do sloma Sporazuma o nuklearnom oruzju
srednjeg dometa, kao i zbog kr$enja konvencije o kemijskom oruzju od strane Rusije upotrebom Zziv¢anih bojnih otrova za
vojne namjene na domacem teritoriju te na teritoriju EU-a;

46.  naglasava da je Afrika vazan strateski partner u multilateralnom sustavu; pozdravlja trenuta¢na nastojanja usmjerena
na preoblikovanje i znatno unapredenje strategije o odnosima EU-a i Afrike primjenom modela koji se ne temelji na
odnosima donatora i primatelja, ve¢ na zajednickom i koordiniranom partnerstvu ravnopravnih partnera te na uspostavi
obostrano korisnih odnosa, uz jasno razumijevanje pojedina¢nih i obostranih interesa i odgovornosti, s ciljem razvoja
pravednog i odrzivog partnerstva u ¢ijem su sredistu ljudi, medu ostalim u pogledu ljudskih prava, sigurnosti i suradnje
u borbi protiv terorizma; u tom pogledu isti¢e da je potrebno obratiti posebnu pozornost na stanje u regiji Sahel s obzirom
na sve vecu nestabilnost te na znatne izravne i neizravne posljedice koje dogadaji u toj regiji imaju na EU; ustraje na
europskoj viziji solidarnosti usprkos razvoju situacije u Libiji, ali i viziji [judskih prava, u politici pomo¢i namijenjene
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razvoju i konsolidaciji sporazuma o gospodarskom partnerstvu; poziva na zajednicki pristup i nastojanja EU-a kako bi se
ojacala povezanost Unije s Afrikom te vidljivost i angazman Unije u Africi; podsjeca da je prisutnost i vjerodostojna
predanost Europe klju¢na za ublazavanje humanitarnih i drustveno-gospodarskih izazova;

47.  primjecuje vaznost europskih misija za izgradnju kapaciteta i osposobljavanje u pogledu promicanja mira, sigurnosti
i stabilnosti u Africi; ponovno istiCe vaznost misija i operacija EU-a za stabilizaciju, rasporedenih u Africi, posebno
u subsaharskom podrucju te u podrucju Sahela, te poziva ESVD i Vijeée da osiguraju ja¢anje mandata i sredstava misija
ZSOP-a u Africi, §to bi im pruzilo sredstva za nastavak ucinkovitog djelovanja u pogledu odgovora na ozbiljne izazove
s kojima se suocavaju; naglasava vode¢u ulogu EU-a u diplomatskom i mirnom rjesavanju sukoba, ukljucujudi inicijative za
posredovanje te programe za razoruZzanje, demobilizaciju i reintegraciju;

48.  smatra da je ojacani odnos s Latinskom Amerikom i Karibima od sredi$nje vaznosti za geopoliticku strategiju EU-a
u svijetu; naglasava potrebu da Unija ojaca svoje veze s drzavama Latinske Amerike i Kariba, koje zajedno predstavljaju
tre¢inu ¢lanica UN-a, utemeljene na zajednickim vrijednostima i nacelima, posebno u obrani multilateralnog poretka
utemeljenog na pravilima, promicanju zelene agende i borbi protiv siromastva i nejednakosti; poti¢e Uniju da zadrZi svoj
polozaj preferiranog partnera drzava Latinske Amerike s obzirom na mogué¢nost da drugi geopoliticki akteri zauzmu sve
veli prostor u toj regiji;

49.  u tom pogledu poziva na ciljani viSedimenzionalni angazman u toj regiji, uz potporu zajednickog narativa EU-a
kojim se promicu strategije koje doprinose zajednickom rjesavanju zajednickih izazova poput promicanja mira, sigurnosti
i blagostanja, uz istovremeno osiguravanje zajednickog nastupa protiv prijetnji koje predstavljaju klimatske promjene; istice
vaznost Latinske Amerike za EU i poziva na to da se ta regija nastavi smatrati regijom od bitnog geostrateskog interesa za
ZVSP sudjelovanjem u promicanju demokracije i ljudskih prava u toj regiji te pomaganjem u njezinom gospodarskom
razvoju; istiCe da su postovanje vladavine prava i stabilan politicki i pravni okvir, ukljucujuéi borbu protiv korupcije
i nekaznjavanja, kao i napredak u ostvarenju demokracije i postivanja ljudskih prava te promicanje temeljnih sloboda,
temelji za dublju integraciju i suradnju s drzavama Latinske Amerike i Kariba; naglaava vaznost napretka i dovrSetka
revizije globalnih sporazuma s Cileom i Meksikom, kao i Sporazuma o pridruzivanju izmedu EU-a i Mercosura, te naglasava
da su to klju¢ni saveznici i partneri EU-a; izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog manjka postovanja demokracije i vladavine
prava te zbog napada na demokratskim putem izabrane vode opozicije, novinare, studente i borce za ljudska prava,
posebno one koji se bave pitanjima zastite okolisa, i njihove odvjetnike;

50. ponovno izrazava svoju punu potporu mirovnom procesu u Kolumbiji i njegovoj provedbi, koja predstavlja
odlucujuéi korak za buduénost Kolumbijaca i za stabilizaciju te regije; poziva na to da se zadrzi snazan ujedinjeni stav
prema venezuelskom rezimu i prema krenjima ljudskih prava koje je pocinio rezim predsjednika Nicoldsa Madura, kao
i prema rezimu sankcija, posebno s obzirom na nedavna zbivanja i nedavne prituzbe koje su ulozila razna tijela, ukljucujudi
Ujedinjene narode;

51.  naglasava koliko je vazno da EU provodi ujedinjenu, realisti¢nu, djelotvornu, ¢vrstu i odlu¢niju strategiju koja
ujedinjuje sve drzave ¢lanice i oblikuje odnose prema Narodnoj Republici Kini (NRK), u interesu EU-a u cjelini, kojom bi
Unija trebala proaktivno i odlu¢no teZiti uravnoteZenijim i uzajamnijim gospodarskim odnosima koji se temelje na
europskim vrijednostima i interesima, uz vrlo snazan i poseban naglasak na postivanju ljudskih prava i slobode
vjeroispovijesti ili uvjerenja; istice koliko je vazno teziti postizanju zajednickog pristupa Kini sa SAD-om i drugim
partnerima sli¢nih stavova;

52.  poziva na politiku EU-a prema Kini utemeljenu na sljede¢im nacelima: suradnji ako je to mogude; natjecanju ako je
to potrebno; sukobu ako je to potrebno; podsjeca da je odlu¢na javna diplomacije Kine brojne zemlje u¢inila meduovisnima
o njezinim ulaganjima i zajmovima; naglasava da bi EU trebao aktivno jacati svoju prisutnost i vidljivost u partnerskim
zemljama u cijelom svijetu kao veliki investitor i donator razvojne pomodi;

53.  poti¢e NRK da preuzme veéu odgovornost u rjeSavanju globalnih izazova, uz istovremeno ocuvanje suradnje
u multilateralnim okvirima kad god je to moguce, posebno ukljucujuéi ambicioznije djelovanje i obvezujuce obveze
u pogledu klime u skladu s ciljevima Pariskog sporazuma, kao i u pogledu bioloske raznolikosti, te u potpori
multilateralnim odgovorima na pandemiju bolesti COVID-19, medu ostalim dopustanjem medunarodne istrage podrijetla
bolesti; izrazava Zaljenje zbog dezinformacija koje je Kina iznijela o porijeklu pandemije bolesti COVID-19, manipuliranja
multilateralnim sustavom od strane Kine, Sirenja njezina zlonamjernog utjecaja, kibernapada i investicijskih projekata
povezanih s korupcijom; pohvaljuje ucinkovite napore Tajvana da suzbije Sirenje koronavirusa i njegovu solidarnost
s EU-om koju je ta zemlja pokazala doniranjem preko sedam milijuna kirurskih maski mnogim drzavama ¢lanicama za
vrijeme pandemije;
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54.  poziva Komisiju, Vijece i potpredsjednika Komisije | Visokog predstavnika da nastave davati NRK-u do znanja da EU
nece tolerirati daljnja krSenja ljudskih prava u Hong Kongu, Tibetu i Xinjangu od strane NRK-a niti postupanje NRK-a
prema pripadnicima manjina, te da odigraju odlu¢uju¢u ulogu u medunarodnom kontekstu kako bi se osigurala autonomija
Hong Konga; osuduje krenje modela ,jedna zemlja, dva sustava” donosenjem Zakona o nacionalnoj sigurnosti u Kini kojim
se ozbiljno potkopava visok stupanj autonomije Hong Konga i koji ima Stetan utjecaj na neovisnost sudstva i na slobodu
izrazavanja u Hong Kongu; izrazava zabrinutost zbog utjecaja koji ¢e nametanje Zakona o nacionalnoj sigurnosti u Hong
Kongu imati na odnose Kine i Tajvana; naglasava da je aktualno potkopavanje autonomije Hong Konga od strane Pekinga
protivno obvezama Kine utemeljenim na bilateralnim sporazumima i medunarodnom pravu te da ono takoder u pitanje
dovodi ulogu Pekinga kao vjerodostojnog partnera; napominje da e Parlament uzeti u obzir krSenja ljudskih prava
u unutra$njosti Kine i u Hong Kongu kad se od njega zatrazi da podrzi op¢i sporazum o ulaganjima i sve budude trgovinske
sporazume s Kinom; potice drzave ¢lanice na provedbu paketa mjera koji je dogovorilo Vijeée za vanjske poslove 28. srpnja
2020., kao i rezolucije Parlamenta od 19. lipnja 2020. (°); traZi od Komisije i drZava ¢lanica da se aktivno suprotstave
brutalnom progonu Ujgura u Xinjangu i drugih etnickih i vjerskih manjinskih skupina, posebno kri¢ana i Tibetanaca;
poziva drzave ¢lanice i potpredsjednika Komisije/Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku da
u okviru globalnog rezima sankcija EU-a za krenje ljudskih prava usvoje sankcije protiv kineskih duznosnika i subjekata
pod vodstvom drzave odgovornih za politiku masovnog pritvaranja Ujgura i prisilnog rada u Kini;

55.  ponovno potvrduje da ¢e Unija i dalje budno pratiti situaciju na Tajvanu i unapredenje politickih i trgovinskih
odnosa izmedu EU-a i Republike Kine (Tajvana); poziva NRK na postizanje mirnog rjeSenja svih sporova oko kopnenih
i morskih granica u skladu s medunarodnim pravom te na izbjegavanje bilo kakvih provokativnih vojnih poteza &iji je cilj
destabilizacija u Juznom kineskom moru; naglasava da je o¢uvanje mira, stabilnosti i slobode plovidbe u indo-pacifickoj
regiji i dalje od klju¢ne vaznosti za interese EU-a i njegovih drzava ¢lanica; s velikom zabrinuto$¢u primjecuje nedavne
eskalacije napetosti na granici Indije i Kine, kao i u Juznom kineskom moru i u Tajvanskom tjesnacu, ukljucujudi sve
provokativnije vojne manevre Kine usmjerene protiv Tajvana; poziva sve ukljucene strane da svoje nesuglasice rijeSe mirnim
putem i konstruktivnim dijalogom te da se suzdrze od jednostranih djelovanja usmjerenih na promjenu statusa quo; smatra
da bi odnose Kine i Tajvana trebalo razvijati konstruktivno, bez inicijativa koje dovode do destabilizacije ili bilo kakve prisile
s jedne ili druge strane, te da se bilo kakva promjena u odnosima Kine i Tajvana ne smije izvr$iti protiv volje gradana
Tajvana; poziva EU i njegove drzave ¢lanice da ponovno razmotre svoju politiku suradnje s Tajvanom te da suraduju
s medunarodnim partnerima kako bi pomogli u odrzavanju demokracije u Tajvanu, slobodne od stranih prijetnji; poziva EU
i njegove drzave ¢lanice na zagovaranje ¢lanstva Tajvana kao promatraca u Svjetskoj zdravstvenoj organizaciji i Svjetskoj
zdravstvenoj skupstini te u drugim medunarodnim organizacijama, mehanizmima i aktivnostima, kao i u globalnoj mrezi
za prevenciju bolesti;

56.  isti¢e da EU mora posvetiti ve¢u pozornost strateskim regijama koje sve viSe privla¢e medunarodnu pozornost, kao
§to su, medu ostalim, Afrika i Arktik, kao i indo-pacificka regija, gdje Kina provodi ekspanzionisticku politiku koja zahtijeva
uskladeni odgovor EU-a; istiCe potrebu za daljnjim Sirenjem suradnje s vaznim partnerima sli¢nih stavova u indo-pacifickoj
regiji poput Japana, Indije, Juzne Koreje, Australije i Novog Zelanda; u tom pogledu pozdravlja nastojanja usmjerena na
izradu europske indo-pacificke strategije utemeljene na nacelima i vrijednostima EU-a, koje mogu ukljucivati zajednicke
vojne viezbe Australije i NATO-a na Pacifiku; smatra da bi EU u okviru uskladene strategije o Kini, prema kojoj bi joj se EU
i drzave clanice po potrebi zajednicki suprotstavili, trebao teziti blizoj suradnji sa zemljama u regiji i drugim
demokracijama, za $to bi se trebala maksimalno iskoristiti strategija EU-a za povezivanje; upozorava na nastojanja Kine da
u toj regiji uspostavi snazniju projekciju modi, posebno na Tajvanu, $to za posljedicu ima sporove oko granica s mnogim
njezinim susjedima;

57.  naglaava da je potrebno iskoristiti potencijal za daljnje pobolj$anje odnosa EU-a i Indije, uzimaju¢i u obzir zbivanja
u toj regiji i vaznu ulogu Indije kako u regiji tako i u svijetu;

58.  pozdravlja uklju¢ivanje zajednicke komunikacije o Arktiku u program rada Komisije za 2021.; smatra da je EU-u
potrebna strategija za Arktik;

Jacanje kapaciteta i sredstava EU-a u ZVSP-u

59.  naglasava svoju potporu postupnom oblikovanju i promicanju zajednicke obrambene politike ¢iji je cilj jacanje
ZSOP-a i njegovih ciljeva i zadataka utvrdenih Ugovorima u cilju uspostave punopravne obrambene unije kojom se priznaje
posebna ustavna situacija neutralnih zemalja na temelju jasnih strateskih ciljeva i uz orjjentaciju na ljudsku sigurnost
i odrzivi mir; u tom pogledu pozdravlja inicijativu za dono$enje strateskog kompasa 2022.; naglasava potrebu za daljnjim
jacanjem odnosa EU-a i NATO-a, naglaavajudi njihovu kompatibilnost i medusobnu stratesku vaznost; poziva europske
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drzave na veca ulaganja u obrambene kapacitete i na uravnoteZenje odgovornosti unutar NATO-a te ih poziva da postanu
ravnopravniji partner Sjedinjenim DrZzavama; prepoznaje doprinos misija i operacija u okviru ZSOP-a medunarodnom
miru, sigurnosti i stabilnosti; pozdravlja napredak ostvaren u cilju uspostave Europskog instrumenta mirovne pomoci;
naglasava potrebu da se krene dalje od izjava i da se djeluje, posebno osiguravanjem istinske europske obrambene
industrijske baze za EU putem europskog fonda za obranu koji raspolaze potrebnim proracunom, te da se osigura brza
i uskladena provedba trajne strukturirane suradnje u cilju uspostave strateske autonomije EU-a, ¢ime Ce se EU-u omoguditi
promicanje integriranijeg unutarnjeg trzista za obrambenu opremu; naglasava vaznost provodenja ukljucivih savjetovanja
u kojima sudjeluje vise dionika s ciljem promicanja kulture zajednicke strategije u podrucju sigurnosti i obrane;

60.  podsjeca na to da sudjelovanje Zena u mirovnim i sigurnosnim procesima mozZe imati vaznu ulogu u odredivanju
uspjeha i odrzivosti mirovnih sporazuma, kao i trajnosti i kvalitete mira; naglasava da obveze i izjave o promicanju
programa za Zene, mir i sigurnost te jednake zastupljenosti Zena u vanjskoj i sigurnosnoj politici ¢esto ostaju na retorickoj
razini umjesto da se tezi njihovoj stvarnoj provedbi i da se ona osigura, §to dovodi do ogranicenog napretka u pogledu
ciljeva programa diljem svijeta; podsjeca da je rjeSavanje sukoba uspjesnije kad se u tom procesu postuje rodna jednakost
i ravnopravnost te poziva na veée sudjelovanje Zena u misijama okviru ZSOP-a, posebno u procesima donosenja odluka
i na upravljackim polozajima; nadalje poziva na sustavnije uklju¢ivanje rodne perspektive u te misije, na jamstva da e sve
vojno i civilno osoblje koje rasporeduje EU, ukljucujudi voditelje ESVD-a srednje i viSe razine te voditelje i zapovjednike
misija i operacija u okviru ZSOP-a, pro¢i osposobljavanje o rodnoj ravnopravnosti i programu za Zene, mir i sigurnost, kao
i na aktivne doprinose provedbi Rezolucije VSUN-a br. 1325 o Zenama, miru i sigurnosti; poziva na konkretne i mjerljive
ciljeve u pogledu raznolikosti i prisutnosti zena na upravljackim polozajima u ESVD-u, ukljucujuéi cilj dostizanja udjela
zena na upravljackim polozajima od 50 %, kao voditelja izaslanstava, posebnih predstavnika EU-a i voditelja misija
i operacija u okviru ZSOP-a; poziva na prevodenje predstojeceg akcijskog plana za rodnu ravnopravnost III. i akcijskog
plana za program za Zene, mir i sigurnost u nacionalne akcijske planove, ukljucujuéi evaluaciju u sredini programskog
razdoblja, te na pripojenje akcijskog plana za program za Zene, mir i sigurnost akcijskom planu za rodnu ravnopravnost IIL;

61. naglasava da EU mora preuzeti vode¢u ulogu na svjetskoj razini u borbi protiv posljedica pandemije, za $to su
potrebna dostatna financijska sredstva; istice potrebu za ambicioznijim viSegodisnjim financijskim okvirom (VFO)
u podrudju vanjskog djelovanja i obrane, ukljuujuéi povecanje sredstava za ZVSP, Instrument za susjedstvo, razvoj
i medunarodnu suradnju (NDICI), Instrument pretpristupne pomodi (IPA III), Europski fond za obranu (EDF) i vojnu
mobilnost, te poziva VijeCe da osigura brzo odobravanje Europskog instrumenta mirovne pomodi; izrazava zaljenje zbog
rezova instrumenata za vanjsko financiranje u novom VFO-u koje je predlozZilo Vijece te zbog nedostatka sredstava u okviru
paketa za oporavak ,EU sljedece generacije”; naglasava da bi se tim rezovima mogla omesti uloga EU-a na globalnoj sceni te
zadati udarac moguc¢nostima EU-a za stabilizaciju i preobrazbu zemalja pristupnica; naglasava da bi Parlament trebao
konstruktivno sudjelovati u strateSkom upravljanju godi$njim i viSegodiSnjim programima rada i u nadzoru nad
instrumentima za vanjsko financiranje; podsje¢a na potrebu za znatnim jaCanjem proracunskih sredstava EU-a za
sprecavanje civilnih sukoba u sljede¢em VFO-u te za povelanjem sredstava za izgradnju mira, dijalog, posredovanje
i pomirenje;

62.  poziva na jacanje obrambenih kapaciteta, uz davanje prednosti manjkovima kapaciteta utvrdenim u okviru plana
razvoja kapaciteta (CDP) i Koordiniranog godi$njeg preispitivanja u podru¢ju obrane (CARD), prije svega kroz aktivnosti
dubinske suradnje kao $to su udruzivanje i dijeljenje te adekvatno financiranje konstruktivnih projekata i ambicioznije
stalne strukturirane suradnje (PESCO), Europskog razvojnog fonda (EDF), vojne mobilnosti i svemirskog programa Unije;
naglasava da bi ti koraci takoder trebali biti od koristi za NATO 1i transatlantske odnose; naglasava potrebu za daljnjim
uskladivanjem instrumenata i mehanizama EU-a u okviru suradnje EU-a u podrucju obrane te u tom pogledu poziva na
optimizaciju resursa kako bi se izbjeglo nepotrebno udvostru¢avanje izdataka i instrumenata; poziva na povecanje potpore
i osoblja te na odgovarajuca i stalna proracunska sredstva za Odjel za strateSku komunikaciju ESVD-a pod uvjetom da se
izvrsi neovisna detaljna ocjena njegovih proslih i aktualnih aktivnosti; poziva na reviziju mandata Odjela za stratesku
komunikaciju ESVD-a kako bi se u njega ukljucilo vanjsko uplitanje novih aktera poput Kine;

63.  ponavlja svoj poziv na jau potporu strategiji pomorske sigurnosti EU-a s obzirom na to da odrZavanje slobode
plovidbe predstavlja sve vedi izazov i na svjetskoj razini i u susjedstvu; naglasava da bi se sloboda plovidbe trebala postovati
u svakom trenutku; kako bi se postiglo u¢inkovito upravljanje globalnim pomorskim informacijama, preporucuje jacanje
i podupiranje strukturne koordinacije medu institucijama, organizacijama i nacionalnim tijelima, posebno omoguéivanjem
konvergencije dvaju glavnih civilnih i vojnih sastavnica koje pruzaju temelj za informiranost o stanju u pomorstvu;
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64.  isti¢e vaznost misija i operacija u okviru ZSOP-a; isti¢e postojanje okvirnih sporazuma s tre¢im zemljama za njihovo
sudjelovanje u operacijama EU-a za upravljanje krizama; napominje da se tim sporazumima naglasava kolektivni pristup
kojim se vode nastojanja usmjerena na mir i sigurnost;

65.  skreCe pozornost na srednjoro¢ne i dugorocne prijetnje koje Ce se u buduénosti morati rjesavati u okviru ZVSP-a,
ukljucujuéi sigurnosne rizike koje predstavljaju autoritarni rezimi, nedrZavni akteri, klimatske promjene, kiberprijetnje,
KBRN napadi, hibridne prijetnje, ukljucujuéi $iru upotrebu umjetne inteligencije, kampanje dezinformiranja, svemirska
utrka i njezina militarizacija, te tehnologije u nastajanju, terorizam i nekontrolirani migracijski tokovi, uz ve¢ utvrdene
geopoliticke izazove; naglasava da bi EU trebao ostvariti napredak u definiranju i prepoznavanju hibridnih prijetnji; poziva
EU na unapredenje osvijeStenosti o tim prijetnjama te na izgradnju zajednickih kapaciteta za otpornost; naglasava da se
takvim prijetnjama moguce suprotstaviti isklju¢ivo koordiniranim djelovanjem te pravodobnim i odgovaraju¢im ulaganjima
u europske programe istraZivanja i razvoja; pozdravlja uspostavu Posebnog odbora za umjetnu inteligenciju u digitalnom
dobu Parlamenta kao foruma za rjeSavanje strateskih pitanja povezanih s umjetnom inteligencijom; smatra vaznim
osiguravanje bolje povezanosti unutarnjih i vanjskih aspekata politika EU-a kako bi se osiguralo djelovanje politika EU-a
prema ostvarenju ciljeva ZVSP-a, ukljucujuéi energetsku politiku EU-a;

66. naglasava potrebu za razvojem uskladene dimenzije ZVSP-a koja je povezana s klimatskom politikom, buduéi da
klimatske promjene sve viSe imaju ulogu gospodarskog, socijalnog i politickog destabilizatora te multiplikatora rizika;

67. pozdravlja analizu prijetnji na temelju obavjestajnih podataka koju trenuta¢no provodi potpredsjednik
Komisije | Visoki predstavnik kao polaziste za buduéi strateski kompas te poziva na raspravu u Parlamentu o ishodu te
analize; pozdravlja novi pristup Komisije prema kojem e se stratesko predvidanje ukljuciti u donosenje politika EU-a, medu
ostalim u podru¢ju vanjskih i sigurnosnih pitanja;

(0] o

68. nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi predsjedniku Europskog vijeca, Vije¢u, Komisiji,
potpredsjedniku Komisije | Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku te drzavama ¢lanicama.
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